21.6.2021 Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 24241

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) Robert Klingel OHG hija kkundannata ghall-ispejjez.

()  GU C 247, 27.7.2020.

Sentenza tal-Qorti Generali tat-28 ta’ April 2021 - Freistaat Bayern vs EUIPO
(GEWURZSOMMELIER)

(Kawza T-348/20) ()

(“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Applikazzjoni ghat-trade mark verbali tal-Unjoni Ewropea
GEWURZSOMMELIER — Raguni assoluta ghal rifjut — Karattru deskrittiv — Artikolu 7(1)
(c) tar-Regolament (UE) 2017/1001 — Neologizmu”)

(2021/C 242/57)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet
Rikorrent: Freistaat Bayern (il-Germanja) (rapprezentant: V. Lehmann, avukat)

Konvenut: L-Uffi¢cju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentant: D. Walicka, agent)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-EUIPO tas-26 ta’ Marzu 2020 (Kaz R 2430/2019-2),
dwar applikazzjoni ghar-registrazzjoni tas-sinjal verbali GEWURZSOMMELIER bhala trade mark tal-Unjoni Ewropea.

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) Freistaat Bayern hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GU C 247, 27.7.2020.

Sentenza tal-Qorti Generali tal-14 ta’ April 2021 - Ryanair vs [l-Kummissjoni (SAS, Id-Danimarka;
Covid-19)

(Kawza T-378/20) ()

(“Ghajnuna mill-Istat — Suq Daniz tat-trasport bl-ajru — Ghajnuna moghtija mid-Danimarka lil
kumpannija tal-ajru fil-kuntest tal-pandemija tal-COVID-19 — Garanzija — Decizjoni li ma jitqajmux
oggezzjonijiet — Impenji li jikkundizzjonaw il-kompatibbilta tal-ghajnuna mas-suq intern — Ghajnuna

intiza li tirrimedja d-danni kkawzati minn avveniment straordinarju — Liberta ta’ stabbiliment — Liberta li
jigu pprovduti servizzi — Ugwaljanza fit-trattament — Obbligu ta’ motivazzjoni”)
(2021/C 242/58)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrent: Ryanair DAC (Swords, l-Irlanda) (rapprezentanti: E. Vahida, F. C. Laprévote, S. Rating, [.-G. Metaxas-Maranghidis
u V. Blanc, avukati)
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Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: F. Tomat, L. Flynn u S. Nog, agenti)

Intervenjenti insostenn tal-kovenuta: Ir-Renju tad-Danimarka (rapprezentanti: ]. Nymann-Lindegren u M. Sendahl Wolff, agenti,
assistiti minn R. Holdgaard, avukat), Ir-Repubblika Franciza (rapprezentanti: E. de Moustier u P. Dodeller, agenti), SAS AB
(Stokkolma, I-Isvezja) (rapprezentant: F. Sjovall, avukat)

Suggett
Talba bbazata fuq l-Artikolu 263 TFUE u intiza ghall-annullament tad-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2020) 2416 finali

tal-15 ta’ April 2020 dwar I-ghajnuna mill-Istat SA.56795 (2020/N) — Id-Danimarka — Kumpens ghad-dannu kkawzat lil
SAS mill-pandemija tal-COVID-19.

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) Ryanair DAC hija kkundannata ghall-ispejjez taghha stess kif ukoll ghal dawk sostnuti mill-Kummissjoni Ewropea,
inkluzi dawk sostnuti fil-kuntest tat-talba ghal trattament kunfidenzjali.

3) Ir-Renju tad-Danimarka, ir-Repubblika Franciza u SAS AB ghandhom ibatu l-ispejjez rispettivi taghhom.

()  GU C 255, 3.8.2020.

Sentenza tal-Qorti Generali tal-14 ta’ April 2021 - Ryanair vs Il-Kummissjoni (SAS, Su¢de; Covid-19)
(Kawza T-379/20) ()

(“Ghajnuna mill-Istat — Suq Svediz tat-trasport bl-ajru — Ghajnuna moghtija mill-Isvezja favur
kumpannija tal-ajru fil-kuntest tal-pandemija tal-COVID-19 — Garanzija — Decizjoni li ma jitqajmux
oggezzjonijiet — Impenji li jikkundizzjonaw il-kompatibbilta tal-ghajnuna mas-suq intern — Ghajnuna
intiZa li tirrimedja ghad-danni kkawzati minn avveniment straordinarju — Liberta ta’ stabbiliment —

Liberta li jigu pprovduti servizzi — Ugwaljanza fit-trattament — Obbligu ta’ motivazzjoni”)

(2021/C 242/59)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: ~Ryanair DAC  (Swords, I-Irlanda) (rapprezentanti: E. Vahida, F.-C. Laprévote, S. Rating,
[.-G. Metaxas-Maranghidis u V. Blanc, avukati)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: F. Tomat, D. Zukowska, L. Flynn u S. Nog, agenti)

Intervenjenti insostenn tar-rikorrenti: Ir-Repubblika Franciza (rapprezentanti: E. de Moustier u P. Dodeller, agenti), Ir-Renju
tal-Isvezja (rapprezentanti: C. Meyer-Seitz, A. Runeskjold, M. Salborn Hodgson, H. Shev, H. Eklinder, R. Shahsavan Eriksson,
O. Simonsson u J. Lundberg, agenti), SAS AB (Stockholm, I-Isvezja) (rapprezentant: F. Sjovall, avukat)

Suggett
Talba bbazata fuq I-Artikolu 263 TFUE u intiza ghall-annullament tad-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2020) 2784 finali

tal-24 ta’ April 2020 dwar l-ghajnuna mill-Istat SA.57061 (2020/N) — L-Isvezja — Kumpens ghad-dannu kkawzat lil SAS
mill-pandemija tal-COVID-19.

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) Ryanair DAC hija kkundannata ghall-ispejjez taghha stess kif ukoll ghal dawk sostnuti mill-Kummissjoni Ewropea,
inkluzi dawk sostnuti fil-kuntest tat-talba ghal trattament kunfidenzjali..
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